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HAekTpIkn BeppacTpa xaAalia, 2200W
Electric quartz heater, 2200W

e AUTO TO NPOIOV €ival KATAAANAO HOVO YIa KaAd HOVWHEVOUG
XWPOUG N NEPICTACIAKI XPNOoT)

e This product is only suitable for well insulated

places or occasional use

@) OAHTFIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL






EAAHNIKA
MAPAKAAQ ATABASTE KATI ®YAAZSTE AYTEZ TIx
2HMANTIKEZ OAHI'TEZ ASDAAEIAS.
AlaBaoTe NPooekTIKA TIC 0dNYieC Xpong npiv BEoETE TN

Il OUOKEUN 0€ AeIToupyia kal UAAETE TIG odnyieg, TNV

anodein kal eav €ival duvaTov To KOUTI PE TNV
E0WTEPIKN OUOKeuaaoia. Eav dwOoeTe TN CUOKEUN O€
TpiTO, NapakaAw PeTafiBaoTe kai TIC odnyiec xpnong.

2YMBOAA EIXeIPIAIOY OAHI'IQN
> NUAVTIKEC MANPOYPOPIEC YIa TNV AoPAAEId oag ival Pe €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPHOPPWVEDTE UE AUTEC TIC
00NYIEC NPOKEILEVOU Va anopeuxBouv aTuxnuaTa Kai Tuxov {nUIES
OTn OUOKEUN.

/A\ MPOEIAOMOIHZH: To cUpBoAo auTod 0ag Nposidonolg yia
TOUC KIVOUVOUG OXETIKA JE TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIvOUVOUC TpauuaTiopou.

/\ MPOZOXH: AuTo avagépetal o mbavouc KivoUvVouc yia Tn
OUOKEUN N GAAa avTikeipeva.

1 SHMEIQZH: AuTo Tovilel GUPBOUAEC Kal MANPOPOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. H ouokeun npoopileTal anokAEIOTIKA Yia IBIWTIKNA, OIKIAKN Xpnon
Kal yia Tov NpoBAenodpevo okonod. AuTn n ouokeun Ogv €ival
KaTaAANAn via enayyeAPaTikn xpnon.

2. BeBaiwBeiTe 0TI N TGO Tou dIKTUOU 0ag €ivail n idia ge Tnv Taon
nou avaypapeTal oTNV £TIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNC OCUOKEUNC.

3. H ouokeun dgv npenel va XpnolponoleitTal and atoua
(oupnepiAauBavopuevwy NAidiwV) PE PHEIWPEVEC CWUATIKEG,
a100ONTNPIAKEG N VONTIKEC IKAVOTNTEC, N HE EAAEIWYN EUNEIPIAC Kal
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YVWOEWYV, EKTOG €AV eMIBAENOVTAl N £XOUV AABEI OXETIKEG 0ONYIEG.
4. Ta naidia npenel va eniBAEnovTal yia va pnv naifouv Je mn
OUOKEUN.

5. AUTH N oUOKEUN PNopei va xpnolgonoinBei and naidia nAikiag
ano 8 €Twv kal avw Kal AToPa PE PEIWPEVEC OWHATIKEC,
a106NTNPIAKEG 1 dIAaVONTIKEG IKAVOTNTEG N EAAEIWN €UNEIPIAC Kal
yvwaong, €av Toug exouv 00Bei eniBAswn 1 odnyiec OXETIKA PE TN
XPNon TNG OUOKEUNG KE AOPaAr TpOMo Kal KaTavoouVv ToUG
OXETIKOUG KIVOUVOUC.

6. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe Tn OUCKEUN.

7. O kaBapiopdcg kal N ouvtnpnon anod Tov Xpnotn dgv NpeEnel va
yivovTal ano naidia xwpig eniBAeyn.

8. Maidia kaTw Twv 3 €TV Ba NPENEl va PEVOUV Pakpid ano Tn
OUOKEUN EKTOG €AV UMNOKEIVTAl O ouvexn niBAswn.

9. Maidid nAikiag ano 3 eTwV €wc 8 ETwV PNopouv va
gvepyonolouv / anevepyonolioUv TN CUCKEUN JOVO uno Tnv
npoUnobean OTI £xel ToNoBOeTNOEI | eykaTaoTabei oTnv
npoBAenOpEVN Kavovikn 6€on AsiToupyiac TnG kal eniBAEnovTal N
€av enBAEnovTal N €xouv AaBel 0dnYieg OXETIKA YE TN XPNON TNG
OUOKEUNG WE ao®aAr TPOMO Kal KaTavooUV TOUG OXETIKOUG
KIvOUvouG. Ta naidid nAikiag and 3 eTwv €wg 8 eTwv OV NpENEl va
ouvdeouy, va pubpifouv kal va kabapifouv Tn GUOKEUN N va
npaypaTonolouv ouvTnpnon TNG OUCKEUNC.

10. /A MPOZOXH: Opicpéva pépn autou TOU NPOIOVTOC MMNOPEI
va {eoTadbouv NoAU kal va NpoKaAéoouv eykaupaTa. Idiaitepn
npoooxn nNp&nel va do0&i onou unapyouv naidia Kal EVAAWTa
aropa.

11. KpaTnoTe Tn CUOKEUN Kal To KAAWdIO TNG Kakpid ano naidid
Kal KaTolkidia.

12. Na va eEaopalioeTe TNV aopaieia Twv naidliwy, KpAaTNOoTE OAa
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Ta UAIKG cuokeuaaoiag (MAAOTIKEG OAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) PaKpId
TOUG.

/\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv snirpénete oTa naidid va naifouv pe
Ta UAIKG ouokeuaaoiac. Kivouvog acuiiag!

13. AnayopeueTtal n xpnon ano naidid.

14. Mnv TonoBeTeiTe TN BeppacTpa XaAadia PnpooTa n KaTw
akpIBwg and Tnv npida peuuaToC.

15. XpnOIJOMOIEITE TN OUCOKEUN HMOVO OE YEIWHEVN KAl OWOTA
gykaTeoTNUEVN Npida.

16. Mnv xpnoiponolsite kaAwdlo NPoekTAoNC r noAunpida yia va
OUVOECETE TN OUOKEUN.

17. Mnv XpNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUC.

18. H ouokeun dev npoopileTal yia AsiToupyia Pe eEWTEPIKO
xpovodlakonTn N HE EEXxwPIOTO oUOTNKA TNAEXEIPIGKOU Nou
EVEPYONMOIEI QUTONATA TN CUOKEUN.

19. H BeppdaoTpa xaAadlia dev npenel va XpNoIKONOIEiTAl 0TO
MNAvio, O€ Niciva N 0€ XWPOUG KE NOAAN uypaaia.

20. Mnv xpnoiyonoleite Tn BeppdaocTtpa XaAadia, €av €xEl NECEL.
21. Mnv xpnoiyonoleite Tn BgppdaocTtpa XaAadia, eav unapyxouv
opaTa onueia @Bopdc.

22. TonoBeTeiTe TN BepuaoTpa xaiadia enavw o€ oTabepn Kal
eninedn enipaveia.

23./\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnOILOMOIEITE QUTH TN CUOKEUN
BEpUavong o€ PIKPOUG XWPOUG OTAV KaTolkouvTal and atopa nou
dEv Unopouv va puUyouv Pova Touc ano To dwHATIO, EKTOC AV
napexeTal ouvexng eniBAewn.

24. /\ MPOEIAOMOIHZH: lNa va NepIopIoTEi 0 KivOUVOC
nupkayiag, diaTnpEiTe UPACPATA, KOUPTIVEC 1 ornolodnnoTe AAAo
€UPAEKTO UAIKO 0€ eAaxioTn andoTtacon 1 perpou ano Tnv £€0do
agpa.




25. Mnv TonoBeTeiTE N KPpePATE Ta akOAouba, napopola 1 aAAa
€UPAEKTA UAIKG ONWG XapTi, NAaoTIkO K.AM., enavw, UnpooTd n oTo
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

26. Mnv TOnNoBEeTEITE TN BEPUAOTPA PEOA N KATW aAnd pagia,
vTOUAdnia f napopola Pepn.

27./\NPOZOXH: MnVv KaAUNTETE/OKENALETE E OMOIOONMOTE
avTikeigevo Tn BepudoTpa xaialia. Kivduvog nupkayidagc!
28./AMPOZ0OXH: MnVv KaAUNTETE Kal PNV €LNOBILETE TIC EEOSOUC
BepUOTNTAG N TIC EI0AYWYEC AEPA TNG BepudoTpag xaAadia.

29. BeBaiwBeiTe 0TI To KAAWDIO TpoPodoaiag dev EpXETAlI OE ENAPN
ME Ta (E0TA PEPN TNG CUOKEUNG N 0€ eNagn UE AIXUNPEC YWVIEC Kal
avTIKEipEva.

30. /AMPOZOXH: =kono¢ TG NPOOTATEUTIKAG OXAPAC €ival va
ano@eUyeTal N ageon npdoBacn ota PeEpn nou BepuaivovTal, otav
N OUOKeUN BpiokeTal o€ xpnon. Mnv ToNoBETeITE avTIKEIHEVA PEDT
oTtn ouokeun. Kivduvog nAektponAngiag!

31. KpathoTe hia andoTaon TouAdaxioTov 1. yUpw and OAEG TIG
NAEUPEC TNG OUCKEUNG YIA VA ENITPEWYETE TNV ENAPKI KUKAOPpOPpIa
TOU agpa kaTd Tn xpnon.

32. Av n OUOKEUNN €XEI anoBnkKeuTel o€ Bepokpaacia PIKpOTEPN -
20°C, Ba npenel NpWTA va ANOKTAOEI Bepuokpaaia HeyaAuTepn
ano -20°C, woTe va ano@euxBei N napapop@waon Kal n aAAoiwon
TWV XapakTnpIoTIKWV TNG 0TN XaunAn Bepuokpaacia.

33. MnVv aQnveTe TN GUOKEUN va AEIToupyei xwpic eniBAeyn. Eav
anoxwpnoeTte anod 1o dWHATIO, ANOCUVOEETE NAVTA TN CUCKEUN
ano Tnv Tpogodoaia.

34. AnoouvdEeTE NAVTA TN CUOKEUN ano Tnv Tpogpodoaia, oTav
OAOKANPWOETE TN XPNON.

35. ANoOuVOEETE NAVTA TN GUOKEUN anod Tnv Tpogodoaia Kai Thv
AMNVETE Va KPUWOEI, OTAV BEAETE VA PNETAPEPETE TN OUOKEUN OE
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aAAo xwpo.

36. Kata Tov kabapiopo n Tnv anobnkKeuon, anoouvOEETE NAVTA TN
OUOKeUN ano Tnv Tpogodoaia.

37. AnNevepPyonoIEITE KAl ANOOUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN ano Tnv
Tpo®odoaia kaTtd TNV Npocdnkn / apaipeon Twv eEAPTNUATWV
(apaipeiTe KPATWVTAG TO PIG KAl OXI TPABWVTAC TO KAAWDIO).

38. H guokeun npenel va eAeyxeTal TAKTIKA yia BAGBEG. Mnv
XPNOILONOIEITE TN CUOKEUN, €AV EXEl UNOOTEI kanoia BAARN.

39. Eav o1 Adpneg xaAalia unooTouv {nuId, KNV XPNOIKOMNOINOETE
TN BepuaoTpa. EnikoivwvnoTeE PE TOV avTinpOowno yid TNV
avTIKaTaoTaon Toug.

40. Mnv XpNOILONOIEITE TN CUOKEUN av To KaAwdlo xel pOapei n
av n OUOKEUN NECEI N €XEl unooTel onoladnnoTe ¢nuia. MNa va
ano@uyeTe Kivouvo nAekTponAn&iac, unv enixXeEIpnoETE va
eMOIOPOWOETE TN OUCKEUN HOVOI 0ac. EnikoivwvnoTe Pe Evav
€EEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIa EMIOKEUN. XpNOIPJOMOIEITE JOVO YVAOId
avTaAAakTIKA.

41. EGv n enipdvela ival payiopevn, anoouvOeoTe TN OUOKEUN
ano Tnv Tpogod0oacia yia va anoQuUyETE TO EVOEXOHEVO
nNAekTponAngiac.

42. H oguokeun autn dev £xel oxediaoTei yia va BubileTal oTo vepo
KaTa Tov kKabapiopo. AkoAoubnoTe TIC 0dNYIEC NOU UNAPXOUV OTNV
evoTnTa "KAGAPIZMOZ".

43. Mnv BubBileTte Tn BepudoTpa xaAalia o€ vepod ) onoliodnnoTe
uypo.

44, Tia va anopuyeTe Tov KivOuvo nAekTponAngiag, unv BubileTe
TO KAAwdI0, TO PIG I TN CUCKEUN OE VEPO I 0nolodnNnoTe AAAo
uypo.

45. Mnv ayyileTe TN CUOKEUN UE BPEYHEVN N vWNaA XEpPIa.



MEPH KAI XAPAKTHPIZTIKA 11

1. MAdivA AaBn N

2. MeploTpoPIkOG SIAKONTNG EMAOYNG
ouvduaopou BEpuavang

. ©gpuoaTaTng

. Aaunec xaAadia

. MpooTaTeuTikd NA&yua

. Modia pe neploTpepopeva podakia

Ul bW

2YNAPMOAOIHZH / ANOXYNAPMOAOIHZH
1. BydAte T OeppdaoTpa, Ta nddia kal Ta podakia anod Tn cUoKeuaaia.

2. TonoBeTnNoTE Kal NIECTE Ta PodAKIa OTIC UNOJOXEG TWV NOdIWV TNG CUCKEUNG HEXP! VA
£(PApUOOOUV KAAG Kal va acpalioouv.

3. TonoBetnoTe Tn BepudoTpa os avanodn B€aon.

4, TonoBeTnoTe Ta nNddia Pe Ta podakia oTn OepUAcTPa PE TETOIO TPOMO WOTE Ol OMNEG MOU UNAPXOUV
€navw oTa nNodia va eubuypaupIoTouV WE TIG OMNEG TNC BEpPACTPAG.

5. AopaAioTe Ta nodia pe Ta podakia endvw otn BeppdoTpa xahalia opiyyovrag Ta na&ipadia TUnou
netaloudac.

6. lupioTe Tn BeppdoTpa xaAalia o 6pOia Ban.

APXIKH AEITOYPI'IA THZ OEPMAZTPAZ XAAAZIA

1. SuvdéoTe Tn BepuaacTpa Xalalia os pia KaTAAANAG eyKaTeoTNUEVN Kal YEIWHEVN Npila.

2. EMIAEETE TN Asimoupyia uwnARG 1IoxUo¢ B€puavoncg, yupilovTag Tov NEPICTPOPIKO dIakonTn
enmAoyng ouvduaopou Bgpuavong otn B€on II.

3. AeiToupynoTe Tn BepuaoTpa Pe autn T pUBJIoN yia 5-10 AenTd.

4, ANEvePYOMOINOTE TN CUOKEUN yupilovTag Tov NEPICTPOPIKO dIakonTn eMAoynG ouvduaouou
B¢ppavong otn B€on “OFF”.

1 SHMEIQZH: Kata Tn S1apKeia TG apxIKAC XPAONC Kal AOY® TwV HOVWTIKGOV UAKGV Mou
nepPIBAANOUV TIG AVTIOTACEIC, €ival MiBavo va npokAnBei ducdpeoTn ooun f/Kal Kanvog. Auto dev
anoTeAei duoAeIToupyia TNG BepUACTPAC Kal UNOXWPEI KETA and TNV NpwTn BEpuavon Twv
avTIoTAOEWV.

A MPOZ0XH: Eav n 6gpudoTpa xahalia unoaoTei {nNuIA, aneveEPYONOINOTE TNV AUETA Kal
anoouvdEaTE To IG ano Tnv npila. e nepinTwon {nuiag n eOopdac Tou kaAwdiou, eNIOKEPOEITE £va
€EEIDIKEUPEVO TEXVIKO YIA ENIOKEUN ) avTIKATAoTAON.

1 SHMEIQZEIS:

e Mn xpnolponolsite Tn BeppaoTtpa XaAalia o avoiXToug XwPouG.
e TonoBeTrOTE TN BePUACTPA KOVTA O NOPTEG N Napabupa yia BEATIOTH anodoan.
e MeTa ano kabe Xpron, anoouvdETE To PIG ano Tnv npida.

XPHZIMOMOIQNTAZ TH ZYZKEYH

2YNAYASMOI OEPMANZHZ:

H BeppaoTpa xaAalia diabeTel 2 ouvduacuoug BEppavaong. EvepyonolinoTe Tn CUOKEUN yupilovTag
TOV MNEPIOTPOPIKO SIAKONTN €NIAOYNC cuvdUaopoU BEpuavong, ENIAEYOVTAC Wia ano TIC aKOAOUBEG
AeIToupyieg 1oxU0C:
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- Aeitoupyia XapnAng 1oxuog B€ppavong (8€on I — 1100W - avappeveg 2 BepUavTIKEG AAPNEG)
- AeiToupyia uwnAnG 1oxuog Bgppavong (B€on II - 2200W — avappeveg 4 BepuavTIKEG AAUNEC)
AngvepyonolinaTe Tn BeppaoTpa Xxaialia emAéyovTag Tn 8€on OFF xpnaoigonoimvTag Tov
nepIoTPOPIKO diakdnTn eniAoyng cuvduacouou BEpuavaongc.

OEPMOSTATHZ:
MnopeiTe va opiosTe TNV eniBuPnTn Beppokpacia dwuaTiou yupilovTag Tov NEPICTPOPIKO dIakoNTn
Kal emAéyovTag To eninedo Beppokpaaiag anod To MIN €wg To MAX.

KAOGAPIZMOZ

AKOAOUBNOTE TIC NAPAKATW TIC 0ONYIEG YIA VA PPOVTIOETE OWOTA KAl UE AOPAAEIa TNV BepuaoTpa
oac.

1. MavTtoTe anocuvdEeTe TN BepUAcTPa ano Tnv TPo®odoaia npiv Tov kabapiopo n ™
guvapuoAoynon.

2. Mnv a@rveTe va otalel vepo enavw r péoa otn BeppdoTpa xaialia.

3. XpnoigonolgioTe éva vwnod navi yia Tov kabapiopd TG CUOKEUNC.

4, Mn XpnoIJonoIsiTE oKANPA, AsIavTIka ) diaBpwTIka anoppunavTika f SIaAuTIkd uypd yia Tov
kabapiopod TNC CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakatw wg KkadapioTiko: Bevdivn, apalnTiKa N
BevloAio.

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anoouvOEETE NAVTA TO KAA®SIO anod TNV TpoPodoaid.

2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun gival kpUa Kal oTEyVH NPIV TV anodnkeuon.

3. AnoBnkeUeTe NAvVTa TN CUCKEUN Pakpld ano naidid.

4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUOKEUN O ao@PaAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma Tnv KaAUTEPN NPoaoTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeloTe TNV PHECA OTNV ApXIKr TNG OUCKEUATid.

AMOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO Ofa nou spgavileral ENavw oTo NPoioyY, 0Ta €EAPTNHATA TOU ) 0Ta gyXelpidia nou
mmm 7O OUVOB€UOUY, UNOdEIKVUEI OTI TO NPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou eEapTrpaTa dev Ba npenel

va anoppintovTal yadi Je Ta unoAoina oIKIaKAa anoppiyuara.
MpoKeINEVoU va ano@euxBouv evdexOeveC BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NEPIBANAOV 1 TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeyKTNC d1ABeoNG anoppINKATwy, 0ag NapakaAoUue va SiaxwpioeTe auTa Ta NPoidvTa ano
AAAoUG TUNOUG anoppINPATWY KAl va Ta aVAKUKAWOETE.
O1 oIKIakoi XpNoTeC Ba npenel va EABouv O eNIKOIVWVIa €iTE JE TO KATAOTNKA an' 6nou ayopacav
auTd TO MPOoIdY, €ITE HE TIC KATA TONOUC UNNPETIEG, NPOKEINEVOU va NANPo@opndouyV TIC
AENTOPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0noio gnopolv va dwoouv auTda Ta npoiovta
yia ao®aAn nNpog To NepiBAlAov avakUKAwaon.



IMivakag 3: ATOITHGELS TANPOQOPNONS Y10 NAEKTPIKOVS TOMKOVS BEPLAVTPES YHDPOL

Zroygein emkovmviag

SUN 5.A, loviag- Kahoxap!, 570 09 Gcocahovikn
TrA.: 2310 700777, ©ag: 2310752700

Avayvopotxd(a) poviéhow: LIFE COZY

akpifeta pobueng

Apop
XapaktproTiko Zopfoio  nmkn  Movada Xapaktypiotikd Movada
T
Eidog puBpen) Beppuxiis 16y00g / Beppokpasios dopatiov (va
Ozppua oy
emveyBei pia duverdmnra)
povoPada Beppixn wyde kot ywpig pubuoty
Ovopaatikn Beppuki woyic Prom 2.200 kW [ ox1 |
Beppoxpuoiag dwpatiov
Eldyiom Beppuxi 1oy 800 1 mEpLOcOTEPES JEpoKivTEg Pabpideg ympig
Puss 1100 kW [ vai ]
(evdekTien) : puboti Beppokpuciag dmpatiov
Méyiom cuveis Beppixy pe pyavikd Beppootatikd pubuati Bepuoxpaciag
B 2200 kW | vai ]
7L : dopation
Kataviioon wybog uE Nhextpovikd pubuieti Beppokpuasiog dopatiov [ oxi 1
L KOTaoTact) extog pe niektpovikd pubuoth Bepuokpuaiog dwpation kat
P, 0.00 w [ oxr ]
Aertovpyiag EPOVOSIAKOTTN NUEPRG
pe nhektpovikd pubuiet Beppokpaaiag dopatiov kat .
O& KATAGTUCY] AVUUOVIS Pon N/A w [ oxI ]
ypovodakdmtn efdopdduc
Ze Katdatacn adpavelng Piiie 0.00 w Ahhgg duvarérnres pubpuong (smrpémovran moidic emhoyic)
pubpiotiic Beppokpaciag dwuatiov pe aviyvevt)
L& SikTumpévn avapovi P NA w [ ox 1
TAPOVGING
Katdotaon avapovig pe aneikdvion IAnpoeopiav i pubpietic Beppokpaciag dopation pe avigveut)
[ ox1 ] [ ox1 1
Kathotaong avokton napafipou
Evepyewakn anddoon e [ oxi |
Svvatdémra poduong e€ anootdcemg X
enojaki Béppaveng yhpov Hson 80 %
Xire TNV Evepy6 KorhoTaon pubion mpocuppolipeng exkiviong [ ox ]
nepropiopde dudprewag Asitovpyiag [ ox 1
fntipac 0 ; EAaviie opa [ oxi ]
wotntipag Beppopétpou pelavig opaipag
herrovpyikn duvatdmra aurodiduokaiiog [ ox |
[ oxi 1
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ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting

Il the appliance into operation and keep the instructions,

the receipt and, if possible, the box with the internal
packing. If you give this device to other people, please
also pass on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/N WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

I NOTE: This sign highlights tips and information.

GENERAL NOTES

1. The appliance is designed exclusively for private, domestic use
and for the envisaged purpose. This appliance is not suitable for
commercial use.

2. Check that the voltage indicated on the appliance rating label
corresponds to the voltage in the mains.

3. The appliance is not to be used by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction.

4. Children must be supervised so that they do not play with the
appliance.
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5. This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the associated risks.
6. Children shall not play with the appliance.
7. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.
8. Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.
9. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only
switch on/off the appliance provided that it has been placed or
installed in its intended normal operating position and they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in,
regulate and clean the appliance or perform user maintenance.
10. /\ CAUTION: Some parts of this product can become very
hot and cause burns. Particular attention has to be given
where children and vulnerable people are present.

11. Keep the appliance and its cord out of the reach of children
and pets.

12. To ensure your children's safety, please keep all packaging
(plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/\ WARNING: Do not allow small children to play with the foil.
Danger of suffocation!

13. Children are not allowed to use the appliance.

14. Do not use the heater is not located immediately below a
socket-outlet.

15. Always plug the device into an outlet that is earthed.

16. Do not use an extension cable or multi-strips to connect the
appliance.
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17. Do not use the device outdoors.

18. Do not use the heater with a programmer, timer or any other
device that switches the heater on automatically.

19. Do not use the appliance in bathroom, swimming pool or in
rooms with high humidity level.

20. Do not use the heater if it has been dropped.

21. Do not use the heater if there are visible signs of damage.
22. Place the appliance on a flat and stable surface.

23. /AWARNING: Do not use this heater in small rooms when
they are occupied by persons not capable of leaving the room on
their own, unless constant supervision is provided.

24. /NWARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles,
curtains, or any other flammable material a minimum distance of
1 m from the air outlet.

25. Do not place or hang the following, similar or other flammable
materials such as paper, plastic, etc., on, in front of or inside the
appliance.

26. Do not place in or under shelves, cabinets or similar places.
27./\ CAUTION: Please do not cover the heater with any object.
Risk of fire!

28. /\ CAUTION: Do not cover or block the heat outputs or air
intakes of the quartz heater.

29. Do not let the power cord hanging off the edge of a table or
bench, or come into contact with sharp edges and hot surfaces.
30. /A CAUTION: The protective grills are to prevent direct access
to heating parts when the quartz heater is in use. Do not place
objects inside the appliance. Danger of electric shock!

31. Keep a distance of at least 1m around all sides of the
appliance in order to allow sufficient air circulation during
appliance operation.

32. If the appliance has been stored at a temperature below -

20°C, it must first reach a temperature greater than -20°C to
e 13



prevent deformation and deterioration of the characteristics at low
temperatures.

33. Do not operate the appliance without supervision. If you
should leave the workplace, always unplug the appliance.

34. Always remove the plug from the socket after usage (pull the
plug itself, not the lead).

35. Always unplug the appliance and let it cool down, when you
want to move it to another location.

36. When cleaning or storing the device, switch off the appliance
and always pull out the plug from the socket (pull the plug, not
the cable).

37. Always switch off and unplug the appliance when inserting /
removing accessories.

38. Regularly check the appliance and cable for signs of damage.
Do not continue to operate the appliance in case of damage.

39. If the quartz tubes glasses are damaged do not use the quartz
heater. Please contact the distributor to replace the heating tubes.
40. Do not operate the appliance with a damaged cord. In order
to avoid the risk of an electric shock, never try to repair the
appliance by yourself. Bring it to the authorized service station for
repair. Use only the original spare parts.

41. If the surface is cracked, disconnect the appliance from the
power supply to avoid electric shock.

42. Never immerse the appliance into water during cleaning.
Check “CLEANING” paragraph for cleaning instructions.

43. Do not immerse the quartz heater in water or any other
liquid.

44. To protect again electric shock, do not immerse the cord, plug
or unit in water or any other liquid.

45. Do not touch the appliance with wet or damp hands.
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PARTS IDENTIFICATION (T
. Handle

. Heating combination rotary switch
. Thermostat

. Quartz glass tubes

. Protective grille

. Swivel castors

AUl WN =

ASSEMBLY / DISASSEMBLY

1. Remove the heater, feet and wheels from the package.
2. Place and press the wheels on the legs of the appliance until they fit well and secure.

3. Place the heater upside down.

4. Place the appliance legs with the wheels on the heater in such a way that the holes of the legs
are aligned with the heater holes.

5. Insert the butterfly nut (included inside the package) to the screws and rotate the nut in order to
secure the legs with the wheels on the quartz heater.

6. Turn the quartz heater to an upright position.

FIRST USE OF QUARTZ HEATER
1. Plug the appliance in a properly installed and grounded outlet.

2. Rotate Heating combination rotary switch, to select the high-power mode (position II).
3. Operate the quartz heater for 5-10 minutes.
4. Turn off the appliance.

i NOTE: During initial use and due to insulating materials on the heating tubes, odor and / or
smoke may be caused. This is not a malfunctioning of the heater and stops after the initial heating
of the heating tubes.

A ATTENTION: In case of any damage, please switch the quartz heater off immediately and
disconnect the plug from the socket outlet. In the event of cable's damage, please visit a qualified
technician for repair or replacement.

i NOTES:

e Use only indoors.

e Use near to door and window.

o After use unplug the plug from the socket.

USING THE APPLIANCE

HEATING COMBINATIONS

The quartz heater has 2 heating combinations. Turn on the appliance by rotating the heating
combination rotary switch and selecting one of the following power modes:

e Low power operation (position I - 1100W - 2 quartz heating tubes are on)

e High power operation (position II - 2200W - 4 quartz heating tubes are on)

Turn off the quartz heater by turning the heating combination rotary switch to the “OFF” position.



THERMOSTAT
Adjust the room temperature by rotating the thermostat and selecting the temperature level from
MIN to MAX.

CLEANING

1. Always make sure that the appliance is unplugged before cleaning it.

2. Do not pour water on or inside the quartz heater.

3. Clean the appliance housing and control panel with a soft damp cloth.

4. Do not use anything abrasive that can scratch or damage the appliance. Do not use a wire brush
or other abrasive utensils for cleaning.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.

2. Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

3. Always store the appliance out of the reach of children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the better protection of the appliance,
store it in its original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

. __________________________________________|]



Information requirements
for electric local space heaters

Contact details : SUN S.A , lonias - Kalochori, 570 09 Thessaloniki, Greece
Tel.:+30 2310 700777, Fax:+30 2310 752700

Model identifier(s): LIFE COZY

Item Symbol Value unit Item unit

Heat output Type of heat output/room temperature
control (select one)

Nominal heat output ~ Prom 2.200 kW single stage heat output and no room [no]
temperature control

Minimum heat Prin 1.100 kW Two or more manual stages, no room [yes]

output (indicative) temperature control

Maximum Prmax 2200 kW with mechanic thermostat room [yes]

continuous heat c ’ temperature control

output

Power consumption with electronic room temperature [no]
control

In off mode Po 0.00 W electronic room temperature control [no]

plus day timer

In standby mode Psm N/A W electronic room temperature control [no]
plus week timer

i : 0.00

MLIEREAROnS s " Other control options (multiple selections

In network standby Prsm N/A W possible)

Standby mode with display of information no room temperature control, with [no]

or status presence detection

Seasonal space Ns.on 80 % room temperature control, with open [no]

heating energy window detection

efficiency in active : G

mode distance control option [no]
adaptive start control [no]
working time limitation [no]
black bulb sensor [no]
self-learning functionality [no]
Control accuracy [no]
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